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Product specifications

Product name Tesla Smart Sensor
Temperature and
Humidity

Product model TSL-SEN-TAH

Power specifications CR2032
(Replaceable)

Temperature detection | -10°C~50°,C+1°C
range and accuracy

Humidity detection 0%-100%RH
range and accuracy (no condensation),3%
Wireless connection ZigBee

Packing list

T&H senorx1
Instruction manualx1
Batteryx1

Please read the instruction manual carefully
before using the product.



Product description

The T&H senor detects temperature and humidity
in the environment in real time, and combines
other devices to design and implement smart
application scenarios.

Network-pairing
idicator
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| Sensor Window
Reset Button

Preparation for use

1. BATTERY INSTALLATION

Open and close bottom cover:

Open:turn the bottom cover counterclockwise
Close:turn the bottom cover clockwise



Install battery:
Install the battery in the correct direction, as shown
in the figure:

X

2. MOBILE PHONE IS CONNECTED
TO WI-FI

Welon ool

Smart phone  Wi-Fi wireless Smart
router LAN port ~ Gateway

Ensure that the product is within the effective
coverage of the smart host (gateway) ZigBee
network fo ensure an effective connection
between the product and the smart host (gateway)

ZigBee network.



#Make sure the smart host has been added.

3. SOFTWARE INSTALLATION

Search and download “ Tesla Smart” App for your
mobile device from App Store or Google Play ;

or scan the QR code on the box/manual to
download and install the smart App.

Open Tesla Smart App, use your phone number or
email address to register and login.
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Network Settings

«Please confirm that the battery is loaded while
ensuring that the phone is connected to the
network and the smart gateway has been added
successfully;

+Open the App and tap “Add sub-device” on the
“Smart gateway” screen.
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+Press and hold the reset button for more than
5 seconds,until the network indicator light begins

flashing. Follow the APP instrutions to add the
device;

Reset network button

+Once the device has been successfully added,

you will be able to find the device in the "My l
home” list.



4. CAUTION

« Don't put the device in a humid environment
such as in bathroon/Kitchen

« Device Installation Direction: Sensor Window
Downward

INFORMATION ABOUT DISPOSAL

AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for
separate collection. The product must be disposed
of in accordance with the regulations for disposal
of electrical and electronic equipment (Directive
2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment). Disposal together with regular
municipal waste is prohibited. Dispose of all
electrical and electronic products in accordance
with all local and European regu- lations at the
designated collection points which hold the
appropriate authorisation and certification in line
with the local and legislative regulations. Correct
disposal and recycling help to minimise impacts
on the environment and human health. Further
information regarding disposal can be obtained
from the vendor, authorised service centre or local
authorities.



EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Tesla Global Limited declares that

the radio equipment type TSL-SEN-TAH is in
compliance with EU directives. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the
following internet address: tsl.sh/doc
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BENUTZERHANDBUCH

Produktspezifikation
Produktname Tesla Smart Sensor
Temperature and
Humidity
Produkt-Modell TSL-SEN-TAH

Leistungsspezifizierung | CR2032
(austauschbar)

Detektionsbereich und | -10 °C~50 °C, +1°C
Genauigkeit der geme-
ssenen Temperatur

Detektionsbereich und | 0%-100% relative
Genauigkeit der geme- | Feuchtigkeit (ohne
ssenen Feuchtigkeit Kondensierung), 3%

Drahtloser Anschluss Zigbee

Packungsinhalt

Temperatur- und Feuchtigkeitssensor x1
Benutzerhandbuch x1

Batterie x1

Vor dem Gebrauch des Produkis lesen Sie das
Benutzerhandbuch vorsichtig durch.



Produktbeschreibung

Der Temperatur- und Feuchtigkeitssensor detektiert

die Temperatur und die Feuchtigkeit des Umfelds in

der Realzeit und arbeitet mit anderen Einrichtungen

fir den Entwurf und fiir die Realisation der intelli-

genten Szenarien in der App zusammen.
Network-pairing
idicator

Sensor Window

! Reset Button
Vorbereitung zum Gebrauch
1. INSTALLATION DER BATTERIE
Offnen und Schlief;en der unteren Abdeckung:
Offnen: Drehen Sie mit der unteren Abdeckung
dem Uhrzeigersinn entgegengesetzt.
Schliefien: Drehen Sie mit der unteren Abdeckung

im Uhrzeigersinn.




Installation der Batterie:
Installieren Sie die Batterie in der richtigen
Position, siehe die folgende Abbildung:

2. ANSCHLUSS DES MOBILTELEFONS
AN DAS WI-FI-NETZ

Welon ool

Smart phone  Wi-Fi wireless Smart
router LAN port ~ Gateway

Vergewissern Sie sich, dass sich das Produkt in der
Reichweite der Bedeckung des Netzes ZigBee des
Zugangstors befindet. Sie sichern so eine effektive
Verbindung zwischen dem Produkt und dem Netz
ZigBee des Zugangstors ab.



#Vergewissern Sie sich, dass das Zugangstor
(Tesla Smart ZigBee Hub) hinzugefigt wurde.

3. INSTALLATION DER SOFTWARE
In App Store oder Google Play suchen Sie die
App ,Tesla Smart” aus und laden Sie diese in Ihr
mobiles Gerat herunter oder scannen Sie den
QR-Code auf der Schachtel /im Benutzerhand-
buch und installieren Sie die App.

Offnen Sie die App Tesla Smart und registrieren
Sie sich und melden Sie sich mit Hilfe lhrer Tele-
fonnummer oder E-Mail-Adresse an.

Netzemstellung
«Vergewissern Sie sich, dass die Batterie
aufgeladen ist, das Mobiltelefon ist ans Netz
angeschlossen und das intelligente Zugangstor
wurde erfolgreich hinzugefiigt.

+Offnen Sie die App und auf dem Bildschirm
Smart Gateway” (. Tesla Smart ZigBee Hub")
klicken Sie auf “Add sub-device” |, Teileinrichtung
hinzufiigen”).
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«Driicken Sie und halten Sie fir mehr als 5 Sekun-
den die Taste Reset, bis die Kontrollleuchte be-
ginnt zu blinken. Gehen Sie nach den Hinweisen
der App vor und fiigen Sie die Einrichtung hinzu.

Reset network button

«Sobald die Einrichtung erfolgreich hinzugefigt
ist, finden Sie es in der Liste ,My Home"”
(.Mein Heim").




4. HINWEIS

+Bringen Sie die Einrichtung in kein sehr feuchtes
Umfeld an, wie Badezimmer oder Kiichen sind.
«Richtung der Installation der Einrichtung: Sensor
Fenster Nach unten

INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG
UND WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fur die
getrennte Ssmmlung gekennzeichnet. Das Produkt
muss im Einklang mit den Vorschriften fir die
Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geréten (Richtlinie 2012/19/EU tber elektrische
und elektronische Gersteabfélle) entsorgt
werden. Eine Entsorgung iiber den normalen
Hausmill ist unzulassig. Alle elektrischen und
elektronischen Produkte missen im Einklang mit
allen &rtlichen und europaischen Vorschriften an
dafir vorgesehenen Sammelstellen, die iber eine
entsprechende Genehmigung und Zer- tifizierung
gemaf; den &rilichen und legislativen Vorschriften
verfiigen entsorgt werden. Die richtige Entsorgung
und Wiederverwertung hilft dabei die Auswir
kungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu minimieren. Weitere Informationen
zur Entsorgung erhalten Sie von Ihrem Verkaufer,
der autorisierten Servicestelle oder bei den
ortlichen Amtern.



EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Tesla Global Limited, dass der
Funkanlagentyp TSL-SEN-TAH der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklgrung ist unter der folgenden
Internetadresse verfigbar: tsl.sh/doc

Produzent







IVATE PRI
Specifikace produktu

Nézev produktu Tesla Smart Sensor
Temperature and
Humidity

Model produkiu TSL-SEN-TAH

Specifikace vykonu CR2032
(vyménitelnd)

Detekéni oblast a pres- | -10 °C~50 °C, +1°C
nost méfené teploty

Detekéni oblast a pres- | 0%-100% relativni
nost méfené vihkosti vlhkost
(bez kondenzace), 3%

Bezdrétové pripojent ZigBee

Obsah baleni

Senzor teploty a vihkosti x1
Uzivatelska prirucka x1
Baterie x1

Pfed pouzitim produktu si pozorné prectéte
uzivatelskou prirucku.



Popis produktu
Senzor teploty a vihkosti detekuje teplotu a vihkost
prostiedi v redlném Ease a spolupracuje s dalsimi
zafizenimi pro navrh a realizaci scénafd chytrych
aplikaci.
Ne1work-pairing

Sensor Window

\
Resei Button

Pfiprava k pouziti

1. INSTALACE BATERIE

Otevieni a zavieni spodniho krytu:
Oteviit: Oto&te spodnim krytem proti sméru
hodinovych rucicek.

Zaviit: Otocte spodnim krytem ve sméru

hodinovych rucicek.




Instalace baterie:
Nainstalujte baterii ve sprévné poloze,
viz nasledujici obrézek:

2. PRIPOJENT MOBILNIHO TELEFONU
K WI-FISITI

Welon ool

Smart phone  Wi-Fi wireless Smart
router LAN port ~ Gateway

Ujistéte se, Ze se produkt nachazi v dosahu
pokryti sité ZigBee inteligentniho hostitele
(pfistupové brany), zajistite tak efektivni
spojeni mezi produktem a siti ZigBee
inteligentniho hostitele (pristupové brény).



#Ujistéte se, Ze byl pfidén inteligentni hostitel.

3.INSTALACE SOFTWARU

V App Store nebo Google Play vyhledejte a stéh-
néte aplikaci , Tesla Smart” do vaseho mobilniho
zafizeni nebo naskenujte QR kéd na krabicce/
uzivatelské piirucce a nainstalujte aplikaci.
Otevrete aplikaci Tesla Smart a pomoci vaseho
telefonniho &isla nebo emailové adresy se zaregis-
frujte a prihlaste.

Nastaveni sité

«Ujistéte se, Ze baterie je nabita, mobilni telefon

je pripojen k siti a chytra pfistupova bréna byla
Uspé&sné pridana.

«Oteviete aplikaci a na obrazovce ,Smart Gate-
way" (,Chytra pfistupova bréna”) kliknéte na “Add
sub-device” (,Pridat diléi zarizeni”).
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«Stisknéte a po dobu vice jak 5 sekund podrite
tlaitko Reset, dokud nezacne kontrolka sit&
blikat. Postupujte podle pokyn0 aplikace

a pridejte zafizeni.

Reset network button

«Jakmile je zafizeni Usp&3né pridano, naleznete jej
v seznamu ,My Home" (,M0j domov”).



4. UPOZORNENI

«Neumistujte zafizeni do vlhkého prostied;, jako
jsou koupelny nebo kuchyné.

+Smér instalace zafizeni: Senzor Okno Dold.

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI
Vsechny produkty s timto ozna&enim je nutno
likvidovat v souladu s predpisy pro likvidaci
elekirickych a elektronickych zafizeni (smérnice
2012/19/EU). Jejich likvidace spole¢né s b&znym
komunélnim odpadem je nepfipustna. Viechny
elekirické a elektronické spotebice likvidujte

v souladu se viemi mistnimi i evropskymi predpisy
na uréenych sbérnych mistech s odpovidajicim
oprévnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich
predpist. Sprévna likvidace a recyklace napoméha
mi- nimalizovat dopady na Zivotni prostfedi

a lidské zdravi. Dalsi informace k likvidaci ziskate

u prodejce, v autorizovaném servisu nebo

u mistnich Gfadd.



EU PROHLASENI O SHODE

Timto spolecnost Tesla Global Limited prohlasuje,
Fe typ radiového zafizeni TSL-SEN-TAH je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohléseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: tsl.sh/doc
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POUZIVATEL'SKA PRI SK
Specifikacia vyrobku
Nézov vyrobku Tesla Smart Sensor
Temperature and
Humidity
Model vyrobku TSL-SEN-TAH
Specifikacia vykonu CR2032
(vymenitelnd)
Detekéné oblast a -10°C~50°C, +1°C
presnosf meranej
teploty
Detekéné oblast a 0%-100% relativna
presnosf meranej vlhkost (bez konden-
vlhkosti zécie), 3%
Bezdrétové pripojenie | Zigbee

Obsah balenia

Senzor teploty a vihkosti x1
Pouzivatelska prirucka x1
Batéria x1

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte
pouzivatelskd prirucku.



Popis vyrobku

Senzor teploty a vlhkosti deteguje teplotu a vihkost

prostredia v relnom Ease a spolupracuje s dalsimi

zariadeniami pre névrh a realizaciu inteligentnych

scendrov v aplikacii.
Network-pairing
idicator

Sensor Window

' Reset Button

Priprava na pouzitie _

1. INSTALACIA BATERIE

Otvorenie a zatvorenie spodného krytu:
Otvorit: Otoéte spodnym krytom proti smeru
hodinovych ruciciek.

Zatvorit: Oto&te spodnym krytom v smere
hodinovych ruciciek.




In3talacia batérie:
Batériu naintalujte v sprévnej polohe, pozri
nasledujici obrézok:

X

2. PRIPOJENIE MOBILNEHO
TELEFONU K WI-FI SIETI

Welon ool

Smart phone  Wi-Fi wireless Smart
router LAN port ~ Gateway

Ubezpette sa, ze vyrobok sa nachédza v dosahu
pokrytia siete ZigBee pristupovej brany, zaistite
tak efektivne spojenie medzi vyrobkom a siefou
ZigBee pristupovej brany.



#Ubezpecte sa, Ze bola pridané pristupové bréna
(Tesla Smart ZigBee Hub).

3. INSTALACIA SOFTVERU

V App Store alebo Google Play vyhladajte a stia-
hnite aplikdciu , Tesla Smart” do vé3ho mobilného
zariadenia alebo naskenujte QR kod na skatuli/
pouzivatelskej prirucke a nainstalujte aplikaciu.
Otvorte aplikaciu Tesla Smart a pomocou vésho
telefénneho ¢isla alebo e-mailovej adresy sa
zaregistrujte a prihlaste.

Nastavenie siete

+Ubezpecte sa, Ze batéria je nabits, mobilny te-
lefén je pripojeny k sieti a inteligentna pristupova
bréna bola Uspesne pridana.

«Otvorte aplikaciu a na obrazovke ,Smart Gate-
way" [, Tesla Smart ZigBee Hub") kliknite na “Add
sub-device” (,Pridaf jednotlivé zariadenia”).
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«Stlacte a na viac ako 5 sekind podrite tlagidlo
Reset, dokym kontrolka siete nezagne blikaf.

Postupujte podla pokynov v aplikacii a pridajte
zariadenie.

Reset network button

«Ked'je zariadenie Uspe3ne pridané, néjdete ho
v zozname ,My Home" (,M&j domov”).




4. UPOZORNENIE

« Zariadenie neumiestiiujte do velmi vihkého
prostredia, ako st kipelne a kuchyne.

« Smer intalécie zariadenia: Senzor Okno Dolu.

INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII
V3etky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovat
v sulade s predpismi na likvidaciu elekirickych

a elekfronickych zariadeni (smernica 2012/19/
EU). Ich likvidécia spolu s beznym komunalnym
odpadom je nepri- pustna. Vietky elektrické

a elekironické spotrebice likvidujte v sulade

so v3etkymi miestnymi a eurépskymi predpismi na
uréenych zbernych miestach s prislusnym
oprévnenim a certifikdtom podla miestnych

a legislativnych predpisov. Spravna likvidacia

a recyklacia poméha minimalizovat negativny
vplyv na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Dalsie informacie o likvidacii ziskate u predajcu,

v autorizovanom servise a na miestnych dradoch.



EU VYHLASENIE O ZHODE

Tesla Global Limited tymto vyhlasuje, ze radiové
zariadenie typu TSL-SEN-TAH je v sGlade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhldsenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese
tsl.sh/doc







PODRECZNIK UZYTKOWNIKA PL
Specyfikacja produktu

Nazwa produktu Tesla Smart Sensor
Temperature and
Humidity

Model produktu TSL-SEN-TAH

Specyfikacja mocy CR2032
(wymienialna)

Obszar wykrywania -10°C~50°C, +1°C

i dokladnos¢ pomiaru

temperatury

Obszar wykrycia 0%-100% wilgotno$¢

i dokladno$¢ pomiaru | wzgledna

wilgotnosci (bez kondensacji), 3%

Polaczenie Zigbee

bezprzewodowe

Zawarto$¢ opakowania

Czujnik temperatury i wilgotnosci 1
Podrecznik uzytkownika x1

Bateria x1

Przed uzyciem produktu trzeba uwaznie
przeczyta¢ podrecznik uzytkownika.




Opis produktu

Czujnik temperatury i wilgotnosci wykrywa

temperature i wilgotno$¢ w czasie rzeczywistym

i wspolpracuje z dalszymi urzadzeniami do

projektowania i realizacji inteligentnych

scenariuszow w aplikacji.
Network-pairing
idicator

\ Sensor Window
Reset Button

Przygotowanie do uzywania

1. INSTALACJA BATERII

Otwarcie i zamknigcie ostony dolnej:
Otworzyé: Przekrec ostone dolng w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Zamknaé: Przekre¢ ostone dolng w kierunku
ruchu wskazéwek zegara.




Instalacja baterii:
Zainstaluj baterig w poprawnym potozeniu,
patrz kolejny rysunek:

X

2. PRZYLACZENIE KOMORKI DO
SIECIWI-FI

Welon ool

Smart phone  Wi-Fi wireless Smart
router LAN port ~ Gateway

Upewnij sie, ze produkt znajduje sie w zasiegu
pokrycia sieci bramy dostepu ZigBee, zapewnisz
przez to skuteczne potaczenie pomiedzy
produktem a siecig bramy dostepu ZigBee.




#Upewnij sig, ze zostata dodana brama dostepu
(Tesla Smart ZigBee Hub).

3.INSTALACJA
OPROGRAMOWANIA

W App Store lub Google Play znajdz i pobierz

aplikacje , Tesla Smart” do swojej komérki lub

zeskanuj kod QR na pudetku/podreczniku uzyt-

kownika i zainstaluj aplikacje.

Otwérz aplikacje Tesla Smart i przy pomocy

swojego numeru telefonicznego lub adresu e-mail

dokonaj rejestracji i zaloguj sie.

Ustawienie sieci
«Upewnij sig, ze bateria jest naladowana, komérka
jest przykaczona do sieci, a inteligentna brama
dostepu zostata pomyslnie dodana.
+Otworz aplikacje i na ekranie ,Smart Gateway”
(. Tesla Smart ZigBee Hub") kliknij w ,Add sub-de-
vice” (,Dodac urzgdzenie czgsciowe”).
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«Nacisnij i przez okres 5 sekund przytrzymaj
przycisk Reset, dopoki kontrolka sieci nie zacznie

migotaé. Postepuj na podstawie instrukcji aplikacji
i dodaj urzadzenie.

Reset network button

«Jak tylko urzadzenie zostato pomysinie dodane,
mozna go znalez¢ w liscie ,My Home”
(.M&j dom”).




4. UWAGA

« Nie umieszczaj urzadzenia do $rodowiska bardzo
wilgotnego, jakimi sa tazienki lub kuchnie.

« Kierunek instalacji urzgdzenia: Czujnik Okno

Na dot.

INFORMACJE O UTYLIZAC]JI | RECYKLINGU
Wszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem
nalezy utylizowa¢ zgod- nie z przepisami w
sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektro-
nicznego (dyrektywa 2012/19/UE). Wyrzucanie
ich razem ze zwyklymi odpadami komunalnymi jest
niedozwolone. Wszystkie urzadzenia elektryczne
i elektroniczne nalezy utylizowa¢ zgodnie ze
wszystkimi przepisami w okre$lonych miejscach
zbiodrki z odpowiednimi uprawni- eniami i
certyfikacja wedtug przepisow regionalnych i
ustawodawstwa. Whasciwa utylizacja i recykling
pomagaja w minimalizacji wplywu na srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie. Pozostate
informacje w zakresie utylizacji mozna otrzyma¢ u
sprzedajacego, w autoryzowanym serwisie lub w
lokalnych urzedach.




DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Tesla Global Limited niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego TSL-SEN-TAH jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: tsl.sh/doc
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A termék jellemzsi

A termék megnevezése | Tesla Smart Sensor
Temperature and
Humidity

Termékmodell TSL-SEN-TAH

Teljesitményjellemzék | CR2032 (cserélhetd)

Erzékelési terilet és a -10°C~50°C, +1°C
hémérséklet mérésé-
nek pontosséga

Erzékelési teriletésa | 0%-100% relativ

pératartalom mérésé- | paratartalom (lecsa-
nek pontosséga podas nélkil), 3%
Vezeték nélkili Zigbee

csatlakozod

A csomag tartalma

Hémérséklet és paratartalom érzékels x1
Felhasznaloi Gtmutaté x1

Akkumulator x1

Atermék hasznélata el&tt kérjiik, figyelmesen
olvassa el a felhasznéléi Gtmutatot.



A termék leirasa
A hdmérséklet és paratartalom érzékeld valos
idsben érzékeli a kdrnyezet hémérsékletét és
pératartalmat, és tobbi készilékekkel
egyittmiksdve okos forgatokdnyveket tervez
és hoz létre az alkalmazasban.
Network-pa’iring

idicator il

A

Sensor Window

T

' Reset Button
Elskészités a hasznélatra
1. AZ ELEM BEHELYEZESE

Az alsé burkolat kinyitasa és becsukasa:
Kinyitas: Forditsa el az als6 burkolatot az
Sramutato jéraséval ellenkezd irdnyba.
Bezars: Forditsa el az alsé burkolatot az
Sramutaté jarésaval megegyezd irdnyba.




Az elem behelyezése:
Megfeleld poziciéban tegye be az elemet,
Id. a7 alabbi dbran:

X

2. AMOBILTELEFON CSATLAKOZTA-
TASA AWI-FI HALOZATHOZ

Welon ool

Smart phone  Wi-Fi wireless Smart
router LAN port ~ Gateway

Bizonyosodjon meg réla, hogy a termék a ZigBee
kapu hélézatanak hatésugaran beliil van, ezzel
biztositja a hatékony kapcsolatot a termék és

a ZigBee kapu kozott.



#Bizonyosodjon meg réla, hogy a kaput
(Tesla Smart ZigBee Hub) hozzaadta.

3. ASZOFTVER TELEPITESE

Az App Store-ban vagy a Google Playen keresse
meg, és toltse le a , Tesla Smart” alkalmazast
mobilkészilékére, vagy olvassa be a dobozon/
hasznélati Gtmutatoban feltintetett QR-kodot, és
telepitse az alkalmazast.

Nyissa meg a Tesla Smart alkalmazast, telefon-
szédméval vagy e-mail-cimével regisztraljon, és
jelentkezzen be.

A hélézat beéllitasa

«Bizonyosodjon meg réla, hogy az elem fel van
t6ltve, a mobiltelefon csatlakoztatva van a haléza-
thoz, és a kapu sikeresen hozzé van adva.

+Nyissa meg az alkalmazést, és a ,Smart Gateway”
(. Tesla Smart ZigBee Hub") képernyn kattintson
az ,Add sub-device” (,Részalkalmazas hozzéa-

désa") opcidra.
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«Tartsa lenyomva a Reset gombot legaldbb

5 mésodpercig, mig a halézati kontroll-ldmpa
villogni nem kezd. Kdvesse az alkalmazés
utasitasait, és adja hozzé a késziléket.

Reset network button

«Ha a késziiléket sikeresen hozzéadts, megtalalja
a.,My Home" (,Otthonom”) listéban.




4. FIGYELMEZTETES

« Ne tegye a késziiléket nagyon paras kérnye-
zetbe, pl. firdészobsba vagy konyhaba.

« Akésziilék telepitésének iranya: Erzékeld
Ablak Le

MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI
INFORMACIOK

Az ezzel a jeldléssel ellstott termékeket az elektro-
mos és elektronikus berendezések megsemmisi-
tésére vonatkozo el&irdsokkal &sszhangban kell
megsemmisiteni (2012/19/EU irdnyelv). Tilos &ket
a normal héztartasi hulladék kézé dobni. Minden
elektromos és elektronikus berendezést a helyi és
eurdpai eldirdsoknak megfelelden semmisitsen
meg, a helyi és eurdpai eléirdsoknak megfeleld
jogosultséggal és tanUsitvannyal rendelkezé
gyGjtdhelyen. A megfeleld modon t6rténd meg-
semmisités és az Ujrahasznositas segit minimalizalni
a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
hatésokat. A megsemmisitésre vonatkozo tovabbi
informaciokért forduljon az eladéhoz, a hivatalos
szervizhez vagy a helyi hivatalokhoz.




E0 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Tesla Global Limited igazoljs, hogy a TSL
SEN-TAH fipust rédioberendezés megfelel a

2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szvege elérhet a kdvetkezd
internetes cimen: tsl.sh/doc

€EXL

RoOHS

Termels
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UPORABNISKI PRIROCNIK

Specifikacije izdelka
Ime izdelka Tesla Smart Sensor
Temperature and
Humidity
Model izdelka TSL-SEN-TAH

Specifikacije zmo-
gljivosti

CR2032 (zamenljiva)

Obmogje zaznavanja
in focnost merjene
temperature

-10°C50 °C, x1°C

Obmogje zaznavanja in
to&nost merjene vlage

0-100 % relativna
vlaznost (brez
kondenziranja), 3 %

BrezZi¢na povezava

Zigbee

Vsebina pakiranja

Senzor temperature in vlage X1

Uporabniki priro&nik x1
Baterija X1

Pred uporabo izdelka si pozorno preberite

uporabniski prirocnik.
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Opis izdelka

Senzor temperature in vlage zaznava temperaturo
in vlago okolice v realnem ¢asu in sodeluje z
ostalimi napravami za na&rtovanje in realizacijo
pametnih scenarij v aplikaciji.

Network- palrlng

Sensor Window

Reset Button

Priprava za uporabo

1. NAMESTITEV BATERIJE
Odpiranje in zapiranje spodnjega pokrova:
Odpiranje: Zavrtite spodnji pokrov proti

smeri urnega kazalca.

Zapiranje: Zavrtite spodnji pokrov

v smeri urnega kazalca.



Namestitev baterije:
Namestite baterijo v pravilen poloZaj, glej
naslednjo sliko:

2. POVEZAVA MOBILNEGA
TELEFONA NA OMREZJE WI-FI

Wil (« ! ) Cable

Smart phone  Wi-Fi wireless Smart
router LAN port ~ Gateway

Prepricajte se, da je izdelek znotraj dosega
pokritosti omrezja dostopovnega prehoda ZigBee,
tako boste zagotovili u¢inkovito povezavo med
izdelkom in omrezjem dostopovnega prehoda

ZigBee.



#Prepricajte se, da je bil dostopovni prehod
dodan (Tesla Smart ZigBee Hub).

3. NAMESTITEV PROGRAMSKE
OPREME
V platformah App Store ali Google Play poiscite
in prenesite aplikacijo »Tesla Smart« na svojo
mobilno napravo ali skenirajo kodo QR na 3katli/
uporabniskem priro&niku in namestite aplikacijo.
Odprite aplikacijo Tesla Smart in se s pomogjo
svoje telefonske stevilke ali e-mail naslova
registrirajte ter se prijavite.

Nastavitve omreZja

«Prepricajte se, da je baterija napolnjena, mobilni
telefon povezan z omrezjem in da je pametni
dostopovni prehod uspesno dodan.

+Odprite aplikacijo in na zaslonu »Smart Gateway«
(»Tesla Smart ZigBee Hub«| kliknite na »Add
sub-device« (»Dodaj podnapravoc).
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«Prifisnite in za ve€ kot 5 sekund pridrzite gumb
Reset, dokler ne za&ne kontrolna lugka utripati.
Sledite napotkom aplikacije in dodajte napravo.

Reset network button

+Ko je naprava uspeino dodana, jo najdete
na seznamu »My Homex (»Moj domc).




4. OPOZORILO

« Naprave ne postavljajte v okolje z visoko
vlaznostjo, kot sta kopalnica ali kuhinja.

« Smer namestitve naprave: Senzor Okno Dol.

INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN
RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v

skladu s predpisi o odstranjevanju elekiriéne in
elektronske opreme (Smernica 2012/19/ EU).
Odstranjevanje teh naprav skupaj s komunalnimi
odpadki ni dovoljeno. Vse elektri¢ne in elektronske
aparate odstranjujte v skladu s krajevnimi in
evropskimi predpisi. Odlagajte jih na dolocena
zbirna mesta z ustreznim dovoljenjem in certifici-
ranjem v skladu s krajevnimi in zakonskimi predpisi.
Pravilen nacin odstranjevanja in recikliranja po-
magata zmanj3ati vplive na okolje in zdravje ljudi.
Dodatne informacije o odstranjevanju lahko dobite
pri prodajalcu, pooblaséenem servisnem centru ali
lokalnem organu.




IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Tesla Global Limited potrjuje, da je tip radijske
opreme TSL-SEN-TAH skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: tsl.sh/doc
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